A2.4 Atthe airport and in the plane
Modul 1 Travelling: into the wild!

A2.4 Am Flughafen und im Flugzeug %ﬁﬁl
O Der Check-in fur lhren Flug: am Flughafen und online. Eﬁ

O Fragen Sie nach Informationen zu Flugplanen und Terminals.
O Sicherheitskontrolle passieren und Sicherheitsanweisungen verstehen.

Der Abflug (departure) Die Sicherheitskontrolle (security check)
Der Check-in (check-in) Die Verspatung (delay)

Der Flughafen (airport) Abfliegen (to depart)
Der Flug (flight) Kontrollieren (to check)

Der Reisepass (passport) Sich beeilen (to hurry)

Das Ticket (ticket) Verpassen (to miss)

1. Scan the QR code to watch the video, or read the text. (QR: Audio)

Viele Reisende checken zu Hause online ein, damit es am Flughafen schneller geht. Beim
Online-Check-in prufst du den richtigen Tarif und wie viel Gepack inklusive ist. Handgepéack mt-;
ist oft gratis, aber aufgegebenes Gepack kostet manchmal extra. Ubergepéck kann sehr

teuer werden, deshalb ist das Gewicht wichtig. Am Flughafen schaust du auf die Anzeigetafel

und gehst zum richtigen Terminal.

Many travelers check in online at home so that things go faster at the airport. When checking in online, you

check the correct fare and how much luggage is included. Hand luggage is often free, but checked luggage

sometimes costs extra. Excess baggage can become very expensive, so the weight is important. At the airport,
you look at the display board and go to the correct terminal.

1. Warum ist es sinnvoll, zu Hause online einzuchecken?
a. Damit man keine Anzeigetafel mehr braucht  b. Damit Ubergepack kostenlos wird
¢. Damit man am Terminal ein neues Ticket d. Damit keine Strafgebihren am Flughafen
kaufen kann entstehen

2. Was kann laut den Infos oft extra kosten?

a. Aufgegebenes Gepack b. Der Online-Check-in
¢. Handgepack d. Der Weg mit der Bahn
1-d 2-a

2. Grammar: Adjectives: ,den/die/das" + accusative, ,dem/der" +
dative

Use of adjectives after definite, indefinite, or no article, e.g. ,blau, wichtig,
schnell, alt".

1. The article shows the case (accusative or dative).
2. The adjective follows the article and gets the correct ending.
3. Without an article, the adjective has to do the “work” and clearly show the ending.
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Artikel & Fall (Article & -
Beispiel (Example)

case)
den + Akkusativ Ich kontrolliere den neuen Reisepass. (I check the new passport.)
die + Akkusativ Sie zeigt die wichtige Sicherheitskontrolle. (She shows the important security check.)
das + Akkusativ Wir buchen das bequeme Flugzeug. (We book the comfortable plane.)

. Ich zeige dem freundlichen Mitarbeiter die Unterlagen. (/ show the documents to
dem + Dativ )

the friendly employee.)

der + Dativ Wir helfen der freundlichen Passagierin. (We help the friendly passenger.)

ohne Artikel + Dativ Er hilft kleinen Kindern am Flughafen. (He helps small children at the airport.)

1. Am Check-in kontrolliere ich den Reisepass. (At check-in | check the new passport.)
a. neuer b. neuen ¢. neuem d. neue
2. Ich gebe dem Mitarbeiter das Ticket. (/ give the ticket to the friendly employee.)
a. freundlichen b. freundliche ¢. freundlicher d. freundlichenen

1. neuen 2. freundlichen

Rewrite the phrases (QR: Al+)

1. Ich kontrolliere den __ Reisepass. (neu)

(I check the new passport.)
2. Sie zeigt die ___ Sicherheitskontrolle. (wichtig)

(She shows the important security check.)
3. Wir buchen das ___ Flugzeug. (bequem)

(We book the comfortable airplane.)

1. Ich kontrolliere den neuen Reisepass. 2. Sie zeigt die wichtige Sicherheitskontrolle. 3. Wir buchen das bequeme Flugzeug.
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3.Exercises

1. Match the items that have a related meaning.

a. der Abflug 1. die Kontrolle vor dem Gate
b. der Check-in 2. der Start des Fluges

c. den neuen Reisepass kontrollieren 3. den neuen Reisepass prifen
d. die wichtige Sicherheitskontrolle 4. die Anmeldung flr den Flug
a-2 b-4 c-3d-1

2. Airline notice: Check-in and security screening (QR: Audio)

Fill in the gaps: Check-in, Terminal, Abflug, Reisepass, Verspatung, Sicherheitskontrolle

Bitte erledigen Sie den (1) online bis zwei Stunden vor dem (2)
. Am Flughafen gehen Sie zum richtigen (3) und folgen den
Schildern zur Gepackabgabe. Halten Sie lhren (4) und Ihr Ticket bereit; das

Personal kann beides kontrollieren.

Planen Sie Zeit fur die (5) ein. FlUssigkeiten gehdren in einen transparenten
Beutel, Laptops legen Sie bitte separat in die Schale. Bei (6) zeigt die
Anzeigetafel das neue Gate. Beeilen Sie sich, wenn das Boarding beginnt, sonst kénnen Sie Ihren
Flug verpassen.

Please complete online check-in up to two hours before departure. At the airport, go to the correct terminal and follow
the signs to baggage drop-off. Have your passport and your ticket ready; the staff may check both.

Allow time for the security screening. Liquids must go in a transparent bag; please place laptops separately in the tray.
In case of a delay, the display board shows the new gate. Hurry when boarding begins, otherwise you may miss your
flight.

(1) Check-in, (2) Abflug, (3) Terminal, (4) Reisepass, (5) Sicherheitskontrolle, (6) Verspdtung

1. Welche Schritte stehen im Text vor dem Abflug, und was sollen Sie tun, wenn sich der Flug
verspatet?

3. Listen to the audio fragment and choose the correct answer. (QR: Audio)

True False
1. Sie hat den Check-in bereits im Internet gemacht. o O
2. Der Abflug ist am Terminal 2 geplant. o O

3. Wegen einer Verspatung hat sie am Ende genug Zeit und verpasst den Flug
nicht.
1-V2-X3-V

O
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4. Choose the correct solution

1. Bitte Sie sich, sonst verpassen Sie den  (Please hurry, otherwise you will miss the
Abflug. departure.)
a. beeilst dich b. beeilen c. beeilen Sie d. beeilen Sie sich
2. Wir das Gate, wenn wir jetzt zur (We will miss the gate if we go to the security
Sicherheitskontrolle gehen. check now.)
a. verpassen b. verpasst C. verpassen wir d. verpasse
3. Ich den Flug nach (I missed the flight to Berlin because the

Berlin, weil die Sicherheitskontrolle so lange gedauert hat. Security check took so long.)

a. hat/verpasst b. bin / verpasst ¢. habe / verpassst

d. habe /verpasst

1. beeilen Sie sich 2. verpassen 3. habe / verpasst

5. Roleplay - dialogues (QR: Audio)

Check-in am Schalter, Zeitdruck

Check-in-

Mitarbeiterin:

Reisender:

Check-in-

Mitarbeiterin:

Reisender:

Check-in-

Mitarbeiterin:

Guten Morgen. lhren Reisepass und Ihr Ticket, bitte.
(Good morning. Your passport and your ticket, please.)

Hier bitte. Ich habe mich online eingecheckt, aber ich muss noch das Gepéick
abgeben.

(Here you go. | checked in online, but I still need to drop off my luggage.)

Alles klar, ich kontrolliere kurz Ihre Daten. Ihr Flug nach Mtinchen hat eine
kleine Verspdtung, der Abflug ist jetzt um 10:40.

(All right, I'll quickly check your details. Your flight to Munich has a slight delay; departure
is now at 10:40.)

Danke. Wo ist das Gate, und wie lange dauert die Sicherheitskontrolle
ungeféhr?

(Thank you. Where is the gate, and about how long does the security check take?)

Gate A12 in Terminal 1. Gehen Sie am besten direkt zur Sicherheitskontrolle,
sonst kénnten Sie den Flug verpassen.

(Gate A12 in Terminal 1. It's best if you go straight to security, otherwise you might miss
the flight.)

1. Warum muss sich der Reisende beeilen?
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6. Speaking: translate and respond (QR: Al+)

Entschuldigen Sie, mein Flug (Nummer) hat Verspdtung. / Ich habe meinen Reisepass und mein i3z

Ticket dabei. / Darf ich das bitte kontrollieren lassen? &=

1. Ihr Flug hat Verspatung. Wo fragen Sie am Flughafen nach Informationen und was sagen
Sie kurz?

2. Sie stehen am Check-in und danach an der Sicherheitskontrolle. Welche Dokumente zeigen Sie vor,
und was durfen Sie nicht im Handgepack haben?

7. Writing: Email (QR: Al+)

Betreff: Kurze Frage wegen Flug morgen

Hallo,

ich fliege morgen frih von Frankfurt nach Madrid und bin etwas unsicher. Ich habe
das Ticket als E-Mail. Muss ich schon zu Hause online einchecken oder geht das auch

am Flughafen? Und weif3t du, wo ich sehe, welches Terminal und welches Gate ich
brauche?

AuBerdem: Wie viel Zeit soll ich fur die Sicherheitskontrolle einplanen? Ich will den
Abflug nicht verpassen.

Danke!

Julia

Write an appropriate response: [ch wiirde dir empfehlen, ... / Das Terminal/das Gate siehst du auf ... /
Fir die Sicherheitskontrolle plane am besten ...

Sich beeilen (to hurry) Verpassen (to miss) Verpassen (to miss)
Important verbs ) )
Prasens Prasens Perfekt
ich beeile mich verpasse habe verpasst
du beeilst dich verpasst hast verpasst
er/sie/es beeilt sich verpasst hat verpasst
wir beeilen uns verpassen haben verpasst
ihr beeilt euch verpasst habt verpasst
sie beeilen sich verpassen haben verpasst
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